CARATTERISTICHE

Lo Scaricatore di batterie DDL 150 € un prodotto inno-
vativo dedicato al test di scarica di batterie con ten-
sioni nominali da 2 a 80V con correnti di scarica fino
a 150A.

L'apparecchiatura dispone di un interfaccia locale di
fipo USB che consente la memorizzazione dei dati di
test in un formato Windows compatibile per averli facil-
mente a disposizione sul proprio PC.

Grazie all'ergonomia e alla robustezza che lo carat-
terizzano, questo prodotto pud essere utilizzato in tutti
gli ambienti di lavoro e facimente spostato mediante
ruote opzionali.

CHARACGCTERISTICS

The Battery Discharger DDL 150 is an innovative device
designed to test the battery discharge working on no-
minal voltages from 2 up to 80V and on discharging
currents up to 150A.

This product is provided with a local USB interface which
allows to save the test data in a Windows compatible
format so to have them easily available on your PC.
Thanks to its ergonomics and robustness, it can be used
in any working ambient and easily moved on its optio-
nal transport wheels.

EIGENSCHAFTEN

Das innovative Enfladegerdt DDL 150 wurde konzipiert,
um die Batterieentladung zu testen: es arbeitet mit
Nennspannung von 2 bis zum 80V und Entladestrom
bis zum 150A.

Dieses Produkt ist mit lokaler USB Schnittstelle ausgeru-
stet, um die Test-Daten auf einem Windows passenden
Format zu speichern, damit sie auf Ihrem PC einfach
verfugbar sind.

Dank seiner Ergonomie und Starke, kann diese Einheit in
jedem Arbeitsraum benutzt und einfach auf inren optio-
nalen Transportsr&der bewegt werden.



DDL 150

Ac Main Voltage 230 Vac / 50-60 Hz = 15 %
Netzspannung

Potenza assorbita
Power absorbed 80 Va
Absorbierte Leistung

Tensione nominale
Nominal voltage 12V -80V
Nennspannung

Tensione massima
Maximum voltage 96 V
Maximale Spannung

Corrente di scarica

Discharge current 1+150A

Entladungsstrom

Tolleranza valori di lettura

Reading values tolerance +1%

Toleranz der Ablesungwerte

Interfaccia salvataggio dati Memorizzazione supporto esterno (USB key/SD Memory Card) attraverso porta USB
Data storage interface Data storage on external device (USB key/SD Memory Card) by USB slot
Datenspeicherungsschnittstelle Speicherung auf externen Datentrager (USB Stick/SD Memory Card) iiber USB Schnittstelle
Impostazioni parametri di carica Display LCD e 4 tasti funzione

Set Up Charging Parameters LCD Display and 4 function keys

Set up der Ladeparameter LCD-Anzeige und 4 Funtionstasten

Protezioni termica Sonda termica sui semiconduttori

Thermal Protection Thermal probe on semiconductors

Thermikschutz Warmefihler auf den Halbleitern

Protezioni Protezione contro l'inversione di polarita e contro le tensioni massime consentite
Protections Inversion of polarity and maximum allowed voltage protection

Schutze Umpolungs- und maximale erlaubte Spannungsschutz

Anomalie segnalate Scariche eccessive, sovratemperatura

Alarms signalled Overdischarges; overtemperature

Signalisierte Alarme Uberentladungen; Ubertemperatur

Optionals Scheda elettronica per batterie con tensione nominale 2 V fino a 30 A
Optionals Electronic board for batteries with nominal voltage 2 V up to 30 A
Optionen Elektronische Platine fiir Batterien mit Nennspannung 2 V bis zu 30 A

i Peso: 22,0 Kg
: Weight: 22,0 Kg
{ Gewicht: 22,0 Kg

Dimensioni mobili
Cabinet dimensions
Gehduse Abmessungen

mm L H D
sc | 450 | 650 | 265 |






